ARBOS - GESELLSCHAFT FUR MUSIK UND THEATER
ARBOS - COMPANY FOR MUSIC AND THEATRE
ARBOS - SOCIETE POUR LA MUSIQUE ET LE THEATRE

KARNTEN-PREMIERE ERSTAUFFUHRUNG

"Musik zum Begreifen®

Visuelles Musiktheater und Signed
Music von Ludwig van Beethoven, Laura
Bridgman, Sarah Harvey Porter zu Franz

Schreker, Viktor Ullmann, Herbert

Lauermann, Michael Mautner und
Werner Raditschnig

mit Werner Méssler, Marku Pol und Markus Rupert. Es spielt das arbos-ensemble in
Szene gesetzt von Herbert Gantschacher.

PIVA VILLACH ltaliener Stral3e 17

Anmeldung per Telefon: 04242 / 36 3 63. Fax: 04242 / 36 3 63 - 01.
Mobiltelefon und SMS: 0676 / 45 198 45. E-Mail: beratung@piva

PREMIERE: Dienstag 16.Janner 2024, Beginn um 18.00 Uhr
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"Musik zum Begreifen® - Visuelles
Musiktheater und Signed Music

von Ludwig van Beethoven, Laura
Bridgman, Sarah Harvey Porter zu Franz
Schreker, Viktor Ullmann, Herbert
Lauermann, Michael Mautner und
Werner Raditschnig
16.Janner 2024 18.00 MEZ, PIVA Villach, Italienerstral3e 17

Projektleitung und szenische Umsetzung: Herbert Gantschacher

Projektbegleitung in Osterreichischer Gebardensprache und szenische Umsetzung: Werner Méssler

Es spielen, sprechen, singen, gebadrden und lormen: Werner Mdssler (gehorloser Schauspieler), Markus
Pol (Schauspieler und Singer, CoDA - Kind gehorloser Eltern, Ost. Gebardensprache als Muttersprache),
Markus Rupert (Schauspieler und Gebarden- und Lormsprecher) und das arbos-ensemble.

Der Projekt "Musik zum Begreifen" bringt Personen anhand der erlebten Situationen der taubblinden Laura
Bridgman, der Gehorlosenlehrerin Harvey S. Porter und des ertaubten Ludwig van Beethoven in einen
kiinstlerischen Diskurs zum Musikerlebnis von Taubblinden und Gehorlosen als visuelle Welt der Musik aber
auch die erspiirbare und begreifbare Musik, wie sie Laura Bridgman beim Klavierspielen selbst erlebt hat
oder der ertaubte Beethoven durch die Erfahrung des Erspiirens von Musik ganze neue Moglichkeiten des
Komponierens von Musik schafft, die in der musikalischen Welt Weltgeltung erlangten, oder das Musizieren
einer Blaskapelle in New York, deren Mitglieder alle gehérlos oder hérbehindert sind, in der alle anhand ihrer
musikalischen Moglichkeiten Teil eines Klangkorpers werden. Anhand ausgewdhlter Musikbeispiele von
Ludwig van Beethoven bis zur zeitgendssischen Musik (Franz Schreker, Herbert Lauermann, Viktor Ullmann,
Michael Mautner, Werner Raditschnig0 wird das Erlebnis Musik aus der Perspektive von Taubblinden und
Gehorlosen begreifbar gemacht unter aktiver Beteiligung des Publikums, das somit eine auBerordentliche
sinnliche Begegnung mit Taubblindheit und Gehérlosigkeit im Sinne der Inklusion erfédhrt.



ARBOS - GESELLSCHAFT FUR MUSIK UND THEATER
ARBOS - COMPANY FOR MUSIC AND THEATRE
ARBOS - SOCIETE POUR LA MUSIQUE ET LE THEATRE

"Touching Music” - Visual Music
Theatre and Signed Music

from Ludwig van Beethoven, Laura
Bridgman, Sarah Harvey Porter to Franz
Schreker, Viktor Ullmann, Herbert
Lauermann, Michael Mautner and
Werner Raditschnig
January 16th, 2024 18.00 CET, PIVA Villach, Italienerstral3e 17

Produced and directed by: Herbert Gantschacher

Project designed in Austrian Sign Language by: Werner Méssler

Performed by: Werner Mdssler (deaf actor), Markus Pol (actor and singer, CoDA - Child of Deaf Adults,
Native Speaker in Austrian Sign Language), Markus Rupert (actor) and the musicians of the chamber
orchestra arbos-ensemble.

The project "Touching Music" brings people into an artistic discourse on the musical experience of deaf-blind
and deaf people as a visual world of music but also the touchable and comprehensible music, such as the
deaf-blind Laura Bridgman herself experienced while playing the piano, or the deaf Beethoven, through the
experience of touching music, Beethoven creates extra-ordinary new possibilities for composing music that
achieved world recognition in the musical world, or the performance of a brass band in New York, whose all
members are deaf or hearing-impaired, in which everyone becomes part of a sound body based on their
individual musical potential. Using selected musical examples from Ludwig van Beethoven to contemporary
music (Franz Schreker, Herbert Lauermann, Viktor Ullmann, Michael Mautner, Werner Raditschnig), the
experience of music is made understandable from the perspective of deaf-blind and deaf people with the
active participation of the audience, who thus get an experience through an extraordinary sensory encounter
with deaf-blindness and deafness in the spirit of inclusion.
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ARBlO'S

ARBOS - GESELLSCHAFT FUR MUSIK UND THEATER
ARBOS - COMPANY FOR MUSIC AND THEATRE
ARBOS - SOCIETE POUR LA MUSIQUE ET LE THEATRE

~Wind"“

Szenisches Konzert und Visuelles Musiktheater von Franz Schreker, Herbert Lauermann,
Viktor Ullmann, Michael Mautner und Werner Raditschnig KARNTEN-PREMIERE

mit Werner Mossler, Markus Pol und Markus Rupert. Es spielt das arbos-ensemble in Szene
gesetzt von Herbert Gantschacher.

PREMIERE: Mittwoch 16.Janner 2024, Beginn um 20.00 Uhr
Weitere Vorstellung: Donnerstag 17.Janner 2024, Beginn um 20.00 Uhr
Die beiden Vorstellungen werden auch direkt im Internet auf https://www.arbos.at/livestream/ Ubertragen.

"Johnny zieht in den Krieg" von Dalton Trumbo, "Sturmangriff" von August Stramm,
"Soldati / Soldaten / Soldiers" von Giuseppe Ungaretti KARNTEN-PREMIERE
Drei Stiicke als Visuelles Musiktheater mit Osterreichischer Gebardensprache in bilingualer
Inszenierung mit Werner Mossler und Markus Rupert in Szene gesetzt von Herbert Gantschacher

PREMIERE: Freitag 18.Janner 2024, Beginn um 20.00 Uhr
Weitere Vorstellung: Samstag 19.Janner 2024, Beginn um 20.00 Uhr
Die beiden Vorstellungen werden auch direkt im Internet auf https://www.arbos.at/livestream/ Uibertragen.

"Katastrophe" von Samuel Beckett
In bilingualer Inszenierung mit Margot Wutte, Markus Pol, Markus Rupert und Alfred
Aichholzer in Szene gesetzt von Herbert Gantschacher KARNTEN-PREMIERE

PREMIERE: Freitag 18.Janner 2024, Beginn um 21.00 Uhr
Weitere Vorstellung: Samstag 19.Janner 2024, Beginn um 21.00 Uhr

Kartenpreise: 29,- €, ermafigt 23,- €, Jugendliche (bis 18 Jahre) 12,- €,
Jugendliche mit Villacher Jugendcard € 8,- €, Kulturpassinhaber:innen 10,- €.
Gruppenpreise fur Erwachsenengruppen ab 10 Personen.

Karten bei O-Ticket und bei der "neuebuehnevillach" office@neuebuehnevillach.at
Telefon 04242-287164 oder Fax 04242-287164-14
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,Wind" Szenisches Konzert - Neue Musik zeitgendssischer 6sterreichischer
Komponisten als Visuelles Musiktheater mit Osterreichischer Gebirdensprache

Neue Kompositionen von Herbert Lauermann und Viktor Ullmann (Urauffliihrungen) und Kompositionen
von Franz Schreker, Michael Mautner und Werner Raditschnig - Inszenierung: Herbert Gantschacher

Es spielen, sprechen, singen und gebarden: Werner Mdssler (gehorloser Schauspieler), Markus Pol
(Schauspieler, Sanger, Sprecher, Darsteller in der Lormensprache der Taubblinden und der
Osterreichischen Gebardensprache als CoDA - Kind gehérloser Eltern), Markus Rupert (Schauspieler,
Sprecher, Gesang und Visuelle Gebirdensprache). Es musiziert das arbos-ensemble.

Der Komponist, Regisseur und Dirigent Gustav Mahler hat als Direktor der k.k. Hofoper in Wien im
Jahr 1907 in Zusammenarbeit mit der jungen Tanzerin Grete Wiesenthal in der Neuproduktion von Aubers
Oper "Die Stumme von Portici" den Tanz auch in Wien zu erneuern. Zum ersten Mal spielte eine junge visuell
und gebardenerfahren Tanzerin die Rolle der Stummen in Aubers Oper. Zuvor war diese Rolle immer von der
Primadonna des k.k. Hofopernballetts in die klassische Form des Tanzes eingebettet worden. Dies fiihrte in
der k.k. Hofoper intern zu einem Skandal, wurde jedoch beim Publikum ein groRer Erfolg, so dass Grete
Wiesenthal im Jahr 1908 die k.k. Hofoper verlie}, um ihre eigenen Arbeiten mit moderner Musik und
modernen Tanz zu produzieren. Der Komponist Franz Schreker verfolgte aufmerksam die kinstlerischen
Arbeiten der jungen Tanzerin und lud sie ein, fir Komposition "Wind" den Text zu schreiben und eine
zeitgendssische Choreografie zu entwerfen. Schreker komponierte das Stiick in den Jahren 1908 und 1909,
uraufgefiihrt wurde es in Wien am 2. Marz 1909. Wiesenthals kinstlerische Arbeit an neuen
Ausdrucksformen flir den Tanz beeindruckte auch den jungen Komponisten Viktor Ullmann, der durchaus
von Wiesenthal beeinflusst in seiner Anti-Kriegsoper "Der Kaiser von Atlantis oder Die Tod-Verweigerung"
drei Tanzszenen zwischen den einzelnen Musikszenen komponierte. Ausgehend von dieser Situation entsteht
neue visuelle Musik mit neuem visuellem Musiktheater in Osterreichischer Gebardensprache und den
taktilen und natiirlichen Kommunikationsformen der Taubblinden.

Somit kann neue Musik in der Form des Szenischen Konzerts mit dem Titel "Wind" in mit
Gebardensprache und dem natiirlichen und taktilen Gebarden von Taubblinden in Dialog treten mit
auBergewohnlichen Musikstlicken: "Torso" nach Rainer Maria Rilke von Herbert Lauermann (Urauffiihrung),
"Marsch" von Viktor Ullmann (Urauffihrung der Neufassung), "Aufbruch" nach Kurt Heinicke von Michael
Mautner, "Wind" nach Grete Wiesenthal von Franz Schreker und "Skelett" nach Ernst Tollers Stlick mit Musik
von Werner Raditschnig als Weg in die Stille und den Tod.

KARNTEN-PREMIERE, NEUPRODUKTION, VORSTELLUNGEN: 16., 17. Jénner 2024 jeweils 20.00 Uhr
neuebuehnevillach (parallel sind die 2 Vorstellungen auch als Direktiibertragungen im Internet zu sehen).



"Johnny zieht in den Krieg" von Dalton Trumbo, "Sturmangriff' von
August Stramm, "Soldati / Soldaten / Soldiers" von Giuseppe Ungaretti
Drei Stiicke als Visuelles Musiktheater mit Osterreichischer Gebirdensprache in
bilingualer Inszenierung

Inszenierung: Herbert Gantschacher / Kostiime: Burgis Paier

Ubersetzung in Osterreichische Gebardensprache: Werner Méssler / Gebardensprachcoach: Horst
Dittrich

Es spielen: Werner Mossler und Markus Rupert

Drei Stiicke werden als visuelles Musiktheater zu einem Projekt gegen den Krieg in Szene
gesetzt. Dabei spielen die eigenen Erfahrungen der Dichter Dalton Trumbo (1905-1976), August Stramm
(1874-1915) und Giuseppe Ungaretti (1888-1970) in den Stiicken und der Inszenierung eine wesentliche
Rolle. Dalton Trumbo hat in seinem Text "Johnny zieht in den Krieg" die Erfahrungen eines jungen US-
amerikanischen Soldaten verarbeitet, der im Ersten Weltkrieg taub und blind wird und nur mehr tber
einen Sinn zur Kommunikation mit der AuBenwelt, den Tastsinn verfligt. Der Dichter August Stramm ist
der Vordenker der dichterischen Moderne in deutscher Sprache. Viele seiner Gedichte sind dem Thema
Krieg gewidmet so auch das Gedicht "Sturmangriff'. Am 1.September 1915 wurde Stramm selbst Opfer
des Krieges, als er an der deutsch-russischen Front in Osteuropa getotet wurde. Trumbos und Stramms
Szenen stammen aus em Repertoire. Neu ist die Inszenierung des Gedichts "Soldaten" von Giuseppe
Ungaretti Der Dichter Giuseppe Ungaretti war von 1915 bis 1918 als Soldat an der Siidwestfront Teil der
italienischen Truppen. Im Gedicht "Soldaten" beschreibt er eindringlich den Tod von Soldaten im Krieg,
die gleich welken Laubblattern von den Baumen fallen. Kriege haben noch nie Konflikte gelost. Und
wenn die Diplomatie versagt, dann werden Soldaten und Soldatinnen sowie die Zivilbevolkerung zu den
ersten Opfern des Krieges. Wenn es eine Krankheit gibt, die die Menschheit seit ihrem Bestehen pragt,
dann ist es die Krankheit Krieg. Die Produktion wird als visuelles Musiktheater bilingual in
Osterreichischer Gebardensprache und Deutscher Lautsprache gespielt, zusitzlich werden noch die
englische und italienische Sprache verwendet.

KARNTEN-PREMIERE, NEUPRODUKTION, VORSTELLUNGEN: 18., 19. Jédnner 2024 jeweils 20.00 Uhr
neuebuehnevillach (parallel sind die 2 Vorstellungen auch als Direktiibertragungen im Internet zu sehen).




"Katastrophe" von Samuel Beckett
Visuelles Theater in bilingualer Inszenierung

Inszenierung: Herbert Gantschacher; Ubersetzung in Osterreichische Gebardensprache: Werner Méssler
Gebardensprachcoaching: Werner Mossler, Sabine Zeller und Horst Dittrich
Es spielen: Markus Rupert, Markus Pol und Margot Wutte

Das Stick des Literaturnobelpreistrager Samuel Beckett (1906-1989) beschreibt vordergrindig
das uralte Herr-und-Knecht-Thema im Theatermilieu, erst der Titel erschlieRt den wahren Inhalt: In
"Katastrophe" wird der Intellektuelle zum stummen Protagonisten, der zur Tortur hergerichtet wird,
wobei im franzosischen Original und insbesondere im englischen Original sich Samuel Beckett der
Sprache der Militdrs verwendet und sich dann sozusagen auf einem "Theatre of War", einem
Kriegsschauplatz befindet, und beim Thema Kriegsschauplatz landen wir sehr schnell bei Folter.

Diese Vielschichtigkeit ldasst eine Deutung des Stlickes von Samuel Beckett in verschiedenen
Formen zu auch als visuelles Theater in Gebardensprache.

Doch Samuel Beckett gibt mit der Widmung des Stlickes "Fir Vaclav Havel" einen Hinweis. Zur
Entstehungszeit des Stlickes 1982 war der spéatere Dichterprasident der Tschechoslowakei und der
Tschechischen Republik, Vaclav Havel, durch die tschechoslowakischen Behérden interniert worden. Auf
Einladung von A.I.D.A., der Assocation Internationale de Défense des Artistes, schrieb Samuel Beckett
das Stick, das sich wie eine Theaterprobe eines Stiickes liest und sich doch dann als ein Stiick Folter
erweist. Auch 42 Jahre nach der Entstehung und Urauffiihrung des Stlickes bleibt Becketts Text derart
modern, als ob er heute geschrieben worden ware. Das liegt aber auch daran, dass die Menschheit aus
ihrer eigenen Geschichte nichts gelernt hat und Uber Jahrhunderte immer wieder in dieselben alten
Fehler des Gegeneinanders verfallt.

KARNTENPREMIERE, NEUPRODUKTION, VORSTELLUNGEN: 18., 19. lJdnner 2024 jeweils 21.00 Uhr
neuebuehnevillach.



